
F u r n i t u r e t h a t y o u w a n t

REF.: GM 8140

ASSEMBLY INSTRUCTIONS AND WARRANTY         
MANUAL DE ENSAMBLE Y GARANTIA         

GABINETE MULTIUSOS
MULTI-PURPOSE CABINET
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-Este Manual contiene información importante.  Siga el órden consecutivo de las  instrucciones. 
Por favor léalo y guárdelo para consultas en el futuro.

-This instruction manual contains important information. Follow the consecutive order. 
Please read and keep for future reference.

Two or more people are required to assemble and/or move this unit.

Se requiere de dos o más personas para armar y mover este mueble.

box to prevent scratches.

Desempaque y arme este mueble en un area espaciosa. Arme el mueble sobre su caja,
para no rayarlo.

Unpack and assemble this unit in an spacious area. Assemble the unit on top of the empty 

Protect furniture from water and moisture.  This furniture must not be used outdoors.

Proteja el mueble del agua y de la humedad.  No ubique este mueble al aire libre.

No lo exponga al calor.

Do not expose it to heat.

Do not hit or tap with a hammer, unless it is indicated.

No lo golpee ni lo martille.

No pinte ni use elementos abrasivos para limpiar este mueble.

Do not paint or use abrasive elements to clean this furniture.

Do not drag or climb on your furniture.  If you need to move it, lift it.

No lo arrastre ni se suba al mueble.  Si necesita moverlo, levántelo.

HAMMER/
MARTILLO

PHILLIPS SCREWDRIVER / 
ATORNILLADOR DE ESTRELLA

TOOLS REQUIRED
HERRAMIENTAS REQUERIDAS

RUBBER 
HAMMER/
MARTILLO 
DE GOMA

IMPORTANTE:  Antes de empezar a ensamblar este mueble, lea este instructivo y revise cuidadosamente las piezas y herrajes.

IMPORTANT: Before proceeding to assemble this unit, read the instructions and inspect carefully the parts and hardware thoroughly. 
If any part is missing, do not return to the store, please call toll free: 1 888 659 3512 , Xt. 178  In  the USA, Canada, Puerto Rico and US Virgin Islands visit our Web page www.invalamerica.com.

En caso de que le haga falta alguna pieza, no lo devuelva a la tienda, favor llamar a la línea gratuita 1 888 659 3512 , Xt. 178 en Colombia  para  USA, Canada, Puerto Rico y US Virgin Islands visite nuestra 
página Web www.invalamerica.com.
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WOODEN DOWELS
TARUGOS

ADJUSTING THE PARTS
AJUSTES DE PIEZAS

ASSEMBLY SUGGESTIONS / RECOMENDACIONES DE ENSAMBLE
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PARTS IDENTIFICATION/IDENTIFICACIÓN DE PIEZAS

PART/
PIEZA

A
B
C
D
E
F
G
H
I
J

DESDE
FROM

HASTA
TO

CANTIDAD
QUANTITY

A11 J

QUANTITY/
CANTIDAD

1
1
1
1
2
1
1
1
1
1
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X
3 2 1/2"

63 mm

3 15/16"
10 mm

ANCHOR SCREW/
TORNILLO CHAZO13

X
1

15
MAGNETIC CLOSURE/
CIERRE MAGNETICO

HARDWARE IDENTIFICATION/IDENTIFICACIÓN DE HERRAJES
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X
2

7 HANDLES AND SCREWS/
MANIJA Y TORNILLOS

 
WOODEN DOWELS/
TARUGOS MADERA

1 3/16”
30 mm

X
6

1
BLACK SCREWS/

TORNILLO NEGRO

X
2

2”
50.8 mm

4

HINGE SCREW/
TORNILLOS BISAGRA

X
17

6

1/2"
12.5 mm

1/4"
6 mm

PLASTIC BEVEL/
BISEL PLASTICO

X
1

11

X
4

8
PANEL SUPPORTS/

SOPORTES ENTREPAÑOS

X
4

DOOR HINGE/
BISAGRA PUERTA5B

X
4

HINGE/
BISAGRA5A

X
2

9

3/16"
4 mm

1/2"
12.5 mm

MAGNETIC
CLOSURE SCREWS/
TORNILLOS CIERRE

MAGNETICO

X
3

WALL ANCHOR/
CHAZO ANCLAJE PARED

2 ”
50 mm

14

5/16
8mm

X
10

2
CAM STUDS/

PERNOS 3

X
10

CAMS LOCKS/
TUERCAS

X
8

12 
WALL BRACKET/

ESCUADRA DE PARED10

X
1



6
HINGE-ANGLE SCREW/
TORNILLOS BISAGRA 

ANGULO

X
81/2"

12.5 mm

1/4"
6 mm

PARTS PREPARATION / PREPARACIÓN DE PARTES

 
WOODEN DOWELS/
TARUGOS MADERA

1 3/16”
30 mm

X
6 

1

X
10

2 CAM STUDS/
PERNOS 3

X
10

CAMS LOCKS/
TUERCAS
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5A
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6
A

SEPARATE

SEPARE

5A

5B

5A
6

6
B

X
4

HINGE/
BISAGRA5A

12

3

A B F



PARTS PREPARATION / PREPARACIÓN DE PARTES
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X
2

9

3/16"
4 mm

1/2"
12.5 mm

MAGNETIC
CLOSURE SCREWS/
TORNILLOS CIERRE

MAGNETICO

X
1

15
MAGNETIC CLOSURE/
CIERRE MAGNETICO

HINGE SCREW/
TORNILLOS BISAGRA

X
8

6

1/2"
12.5 mm

1/4"
6 mm

X
4

DOOR HINGE/
BISAGRA PUERTA5B

5B

6

15
9

D

H

I

D

7

7

X
2

7 HANDLES AND SCREWS/
MANIJA Y TORNILLOS



FURNITURE ASSEMBLY / ARMADO DEL MUEBLE
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AFTER THE PARTS ARE 
CONNECTED, SCREW AS SHOWN
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FURNITURE ASSEMBLY / ARMADO DEL MUEBLE

BLACK SCREWS/
TORNILLO NEGRO

X
2

2”
50.8 mm

4
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PLASTIC BEVEL/
BISEL PLÁSTICO

X
1

11

H/I

A/B

AJUSTE LATERAL
LATERAL ADJUSTMENT

A/B

H/I

HEIGHT ADJUSTMENT
AJUSTE DE ALTURA

H/I

A/B

DEPTH ADJUSTMENT
AJUSTE DE

 PROFUNDIDAD

A/B

4

5

6

X
4

8
PANEL SUPPORTS/

SOPORTES ENTREPAÑOS

4

811

A

B

E E

C

D
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H
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D

WALL / MURO

10 

6

13

Pag. 11/11

Para la instalación del gabinete, por favor 
leer la hoja de instrucciones 

detalladamente.

For the cabinet installation, please read 
the instructions sheet carefully/

Para fijar el mueble,  perfore  la pared con ayuda de una broca 
para pared (tungsteno) 5/16", después introduzca el chazo 
plástico (# 7-8) asegure el Mueble con tornillos chazo (#6).

 

To fix the furniture , drill the wall using a (tungsten) 5/16" drill, 
then insert the plastic anchor. Secure the furniture using the 
anchor screws.

!

To use this type of anchor, 
the walls must be made of 
solid concrete and brick. If 
doubt, contact your nearest 
hardware store.

Para el uso de estos chazos 
de anclaje, las paredes 
deben ser sol idas, de 
cemento y ladrillo. Si no, 
contáctese con su ferretería 
más cercana.

X
3

14 WALL ANCHOR/
CHAZO ANCLAJE PARED

   2”
48 mm

5/16"

WALL
MURO

Piece 
Parte

G
7

X8 A/B

12

13

13

B

G

E
E

F

G

D

B

H

I

14

14

14

X
3 2 1/2"

6,35 mm

3 15/16"
10 mm

ANCHOR SCREW/
TORNILLO CHAZO13

X
3

WALL ANCHOR/
CHAZO ANCLAJE PARED14

5/16
8mm

2”
50 mm

HINGE SCREW/
TORNILLOS BISAGRA

X
1

6

1/2"
12.5 mm

1/4"
6 mm

X
8

12 
WALL BRACKET/

ESCUADRA DE PARED10

X
1
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